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نقش )نه چندان( جدید دولت

زمانــی کــه اقتصــاد گرفتــار شــود، تنهــا چیــزی کــه مــی تواند بــه آن کمــک کند؛ دولــت اســت. از قــرن نوزدهم 
بــه ایــن ســو، زمانــی کــه جوامــع بــازار اولیــن رکــود خــود را تجربــه کردنــد، دولــت - تحــت فشــار شــهروندان 

قدرتمندتــرش - مجبــور بــه مداخلــه شــد. امــا چگونه؟

همیشــه اولیــن کاری کــه دولــت بایــد انجــام دهــد ایــن اســت کــه در خــود سیســتم بانکــی دخالــت کنــد. از 
لحظــه ای کــه وحشــت عمومــی گســترش مــی یابــد و بانــک هــا یکــی پــس از دیگــری ورشکســت مــی شــوند، 
تنهــا راه متوقــف کــردن ایــن ویرانــی آن اســت کــه دولــت ایــن واکنــش زنجیــره ای را بــا وام دادن بانک  هــا 
پایــان دهــد تــا بدیــن ترتیــب بانکهــا همچنــان بتواننــد بــاز بماننــد. امــا دولــت در ایــن مــدت کوتــاه از کجــا 

مــی توانــد ایــن همــه پــول پیــدا کنــد؟

احتمــالا چیــزی بــه نــام بانــک مرکــزی شــنیده باشــی. هــر کشــور - یــا بــه بیــان دقیق تــر هــر واحــد پولــی - 
ــک  ــه آن بان ــا ب ــد. در بریتانی ــی دارن ــامی مختلف ــف اس ــورهای مختل ــزی در کش ــای مرک ــک ه ــی دارد. بان یک
انگلســتان می گوینــد، در ایــالات متحــده بــه عنــوان فــدرال رزرو شــناخته می شــود و در اســترالیا نیــز بانــک 
ــر  ــزی، ه ــک مرک ــود. بان ــی ش ــناخته م ــا ش ــزی اروپ ــک مرک ــوان بان ــه عن ــاره ای ب ــای ق ــام دارد. در اروپ رزرو ن
نامــی کــه داشــته باشــد چیــزی شــبیه بــه بانــک خــود دولــت اســت کــه مشــتریان آن همــه بانــک هــای دیگــر 

هســتند و از همیــن بانــک مرکــزی اســت کــه پــول در مقادیــر بســیار زیــاد بیــرون مــی آیــد .

فکــر کنــم ســوالی کــه داری ایــن اســت: »امــا بانک هــای مرکــزی پولشــان را از کجــا می آورنــد؟« و مطمئنــم 
ــت  ــت. درس ــت اس ــه، درس ــوا!« بل ــاد ه ــا - از ب ــچ کج ــی: »از هی ــدس بزن ــخ را ح ــی پاس ــر می توان ــالا دیگ ح
ــن کار را  ــز همی ــزی نی ــک مرک ــرد، بان ــاد ک ــی او ایج ــاب بانک ــدادی را در حس ــام اع ــک میری ــه بان ــور ک همانط
ــد. و  ــم دارن ــا ه ــزی ب ــک مرک ــام و بان ــک میری ــه بان ــذارد ک ــابی می گ ــار آن را در حس ــن ب ــط ای ــد، فق می کن
ــد  ــس بده ــه آن را پ ــی ک ــا زمان ــی او را ت ــئولیت بده ــاً مس ــام وام داد عم ــه میری ــه ب ــی ک ــه بانک ــور ک همانط
پذیرفتــه بــود؛ دولــت نیــز بــا قــدرت بــه مراتــب بیشــتر و بــا اطمینــان، عمــاً اعــام مــی کنــد کــه مســئولیت 

ــود. ــه راه ش ــک رو ب ــاع بان ــه اوض ــا اینک ــت؛ ت ــد پذیرف ــک را خواه ــی آن بان بده
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تفــاوت در ایــن اســت کــه وقتــی بانــک مرکــزی پــول را از هیــچ ایجــاد مــی کنــد - بــا وام گیــری ارزش مبادلــه  از 
آینــده - انگیــزه اش ربطــی بــه ســودآوری نــدارد. هــدف آن نجــات بانکــداران از دســت خودشــان و جلوگیری 
ــن وام  ــوان آخری ــه عن ــزی ب ــک مرک ــه بان ــی ک ــت. از آنجای ــیاه آنهاس ــادوی س ــا ج ــاد ب ــدن اقتص ــران ش از وی
ــی  ــزی نوع ــک مرک ــود: بان ــی ش ــدار م ــی پدی ــه جالب ــد، رابط ــی کن ــل م ــادی عم ــای ع ــک ه ــه بان ــده ب دهن
ــرد  ــم بگی ــد تصمی ــزی می توان ــک مرک ــوری، بان ــد. در تئ ــی کن ــدا م ــی پی ــای معمول ــال بانک ه ــدار در قب اقت
کــه کــدام بانک هــا را حفــظ کنــد و کــدام بانک هــا را بگــذارد ســقوط کننــد، و بنابرایــن - بــاز هــم در تئــوری - 
بانــک  مرکــزی بایــد بتوانــد محدودیت هایــی را بــر روی عملکــرد بانــک داران اعمــال کنــد بــه ایــن امیــد کــه 
بتوانــد جــادوی سیاه شــان را مهــار کنــد. در واقعیــت، ایــن همیشــه مثــل یــک بــازی مــوش و گربــه بــوده 
اســت کــه در آن مــوش  بانکــدار گزینه هــای نامحــدودی بــرای دور زدن دارد و موانــع پیــش روی خــود را کــه 
بانــک  مرکــزی ایجــاد کــرده، بــه ســخره مــی گیــرد. بانــک  مرکــزی هــر چقــدر هــم تــاش کنــد کــه بانک هــا را از 
برافروختــن آتش ســوزی های غیرقابــل کنتــرل بــازدارد، بانکــداران تقریبــاً همیشــه از ایــن حریــق قســر در 
ــد روان  ــول جدی ــی از پ ــا رودخانه های ــد ت ــور می کنن ــزی را مجب ــک مرک ــت زده بان ــات وحش ــد و مقام می رون

کننــد تــا بــا آن شــعله های آتــش را خامــوش کننــد.

بایــد بــه ایــن واقــف بــود کــه اعتمــاد عمــوم مــردم نگــران بــه توانایــی بانــک  مرکــزی بــرای مهــار بانک هــای 
ــای  ــد گام ه ــی، بای ــوم بانک ــری از هج ــا و جلوگی ــکین آنه ــرای تس ــا ب ــت، و  دولت ه ــم اس ــدر ک ــی چق معمول
بیشــتری بردارنــد: آنهــا بایــد ســپرده عمــوم مــردم را نیــز تضمیــن کننــد، و قــول بدهنــد کــه اگــر بانکــی کــه 
در آن ســپرده گــذاری کــرده انــد ورشکســته شــود، پولشــان را پــس می دهــد. مســلما، تنهــا راهــی کــه بانــک 

مرکــزی مــی توانــد ایــن کار را انجــام دهــد ایــن اســت کــه آن پــول را نیــز ازبــاد هــوا ایجــاد کنــد.

»از بــاد هــوا!« می دانــم هــر چقــدر هــم کــه از ایــن عبــارت اســتفاده کنــم، همچنــان آن را عجیــب و 
ناراحت کننــده می بینــی. اکثــر مــردم، اگــر نگویــم همــه، همیــن احســاس را دارنــد، و بســیاری تصــور 
نمی کننــد کــه ایــن پدیــده جدیــدی باشــد و فکــر می کننــد قبــل از ایــن کــه فنــاوری رشــد کنــد و بــه 
بانکدارهــا و دولــت اجــازه دهــد تــا صرفــا اعــداد اضافــی را در دفاتــر کل دیجیتــال خــود تایــپ کننــد، پــول 

ــت. ــتباه اس ــدت اش ــه ش ــدگاه ب ــن دی ــود. ای ــری ب ــه ت ــر و صادقان ــوس ت ــر، ملم ــی ت ــزی واقع چی
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آقــای نابــوک را یــادت هســت، همــان کارگــر مزرعــه در بیــن النهریــن کــه مــزد کارش بــا پوســته پرداخــت 
ــه  ــت ک ــی نوش ــدادی را م ــته ها اع ــرد روی آن پوس ــم کار می ک ــرای حاک ــه ب ــوان داری ک ــه دی ــد؟ و اینک می ش
ــاوت  ــت، تف ــب دارد. در حقیق ــه طل ــدر غل ــول چق ــت محص ــان برداش ــوک در زم ــای ناب ــی داد آق ــان م نش
زیــادی بیــن آن پوســته هــای حکاکــی شــده و پولــی کــه توســط بانــک مرکــزی بیــرون داده می شــود، 
ــر روی  ــتند، ب ــت داش ــه دوس ــددی را ک ــر ع ــتند ه ــل می توانس ــن در اص ــان بین النهری ــدارد. حاکم ــود ن وج
ــام  ــد انج ــزی می توان ــک مرک ــک بان ــه ی ــه آنچ ــباهت ب ــی ش ــه ب ــند، ک ــتند بنویس ــه می خواس ــته هایی ک پوس
دهــد، نیســت. چیــزی کــه در آن زمــان اهمیــت داشــت و آنچــه کــه اکنــون مهــم اســت صرفــا ایــن اســت کــه 
اعــداد روی آن پوســته ها یــا ارقــام در ایــن دفاتــر کل باورپذیــر هســتند، ایــن کــه مولــد بــودن زمیــن و ثروت 
و ثبــات دولــت اســت کــه ایــن وعــده هــای غلــه و پــول نقــد را قابــل اعتمــاد می کنــد. از ایــن نظــر اســت کــه 

نقــش دولــت چنــدان جدیــد نیســت.

بــا ایــن حــال، آنچــه کــه بــه شــدت مــدرن اســت و تنهــا در مــورد جوامــع بــازار صــدق می کنــد، ایــن واقعیــت 
اســت کــه حــالا بانکــداران خصوصــی هــم به جــز اولیــای امــور، همــان امتیاز ایجــاد پــول از بــاد هــوا را  دارند.

بانکداران و دولت: یک رابطه سمی

اکنــون ممکــن اســت از خــودت بپرســی، اگــر بانکــداران می داننــد کــه دولــت در مواقــع ضــروری بــه کمــک 
آنهــا خواهــد آمــد، پــس چــه دلیلــی دارنــد کــه وام هایــی کــه بیــرون می دهنــد را محــدود کننــد؟ آیــا ایــن 
راه حــل بهتــری بــرای دولــت نیســت کــه بانــک هــا را نجــات دهــد - تــا اندوختــه مــردم و سیســتم پرداختــی 
اقتصــاد حفــظ شــود - امــا خــود بانکــداران را نجــات ندهــد؟ چــرا بــرای هشــدار بــه هــر بانکــدار دیگــری کــه 

وسوســه چنیــن کاری را در ســر دارد، بانکــداران را بــی پــول روانــه خانــه نکنــد؟ 

 متأســفانه، ایــن راه حــل آشــکار در بزنــگاه واقعیت، ســخت ســقوط می کنــد. اغلب اوقــات، سیاســتمدارانی 
کــه راس امــور دولــت هســتند، بــا کمک همــان بانکــداران انتخاب می شــوند. بیشــتر اوقات، سیاســتمداران 

بــه همــان انــدازه کــه بانکــداران بــه آنهــا احتیاج دارنــد، خودشــان هم بــه بانکــداران نیــاز دارند.
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در مــورد مســئولان بانــک مرکــزی نیــز وضعیــت مشــابهی وجــود دارد. بــه لطــف ابرقــدرت هــای جادویــی 
خــود، بانکــداران مــی تواننــد بــه خودشــان حقوقــی بســیار بیشــتر از آنهایــی بدهنــد کــه از دولــت یــا بانــک 
مرکــزی حقــوق مــی گیرنــد،  بــدون آن کــه مثــل دولــت ایــن موضــوع را بــرای عمــوم مــردم توضیــح بدهنــد. 
متأســفانه، خیلــی اوقــات پیــش مــی آیــد خدمت گــذاران مــردم کــه وظیفه شــان نظــارت بــر کار بانکــداران 
اســت، کا رکــردن بــرای همــان بانک هــا را  پــس از بازنشســتگی می پذیرند.بــا دانســتن پاداش هــای 
ــا  ــورد ب ــات، در برخ ــه آن مقام ــد ک ــه ای می خواه ــه قهرمانان ــت، روحی ــا اس ــار آن ه ــه در انتظ ــوه ای ک بالق
ــاب  ــیار کمی ــان بس ــه قهرمان ــوس ک ــد. افس ــار کنن ــخت گیرانه رفت ــا س ــان، حقیقت ــت نظارتش ــداران تح بانک
ــن  ــت تضمی ــداران و دول ــن بانک ــمی بی ــه س ــن رابط ــت. ای ــوده اس ــور ب ــم همینط ــه ه ــتند و همیش هس
ــا  ــی، آنه ــک فروپاش ــس از ی ــه، پ ــند. بل ــته باش ــودن نداش ــاط ب ــرای محت ــی ب ــداران دلیل ــه بانک ــد ک می کن
بــرای مدتــی فعالیــت خــود را محــدود مــی کننــد. ماننــد راننــده ای کــه بــه دلیــل ســرعت غیرمجــاز جریمــه 
ــه  ــد ک ــا زود می بینن ــد ام ــت کنن ــرعت حرک ــد س ــر ح ــا زی ــت کام ــن اس ــی ممک ــرای مدت ــداران ب ــده، بانک ش
دوبــاره دارنــد ســرعت می رونــد. درســت پــس از اینکــه مقامــات دولــت ضامنشــان شــوند و ثبــات برگــردد، 

ــدارد. ــود ن ــی وج ــی فردای ــه گوی ــد ک ــول در می آورن ــوری پ ــد و ط ــان کار را می کنن ــاره هم ــداران دوب بانک

بــرای پایــان دادن بــه ایــن داســتان ناراحــت کننــده، اکنــون بــا یــک پارادوکــس اساســی روبــرو مــی شــویم. 
بــی ثباتــی کــه بانکــداران در جوامــع بــازار ایجــاد مــی کننــد را مــی تــوان کاهــش داد، امــا هرگــز نمی تــوان آن 
را بــه طــور کامــل ریشــه کــن کــرد، بــه ایــن دلیــل ســاده کــه اقتصــاد توســط چیــزی کــه آنهــا ارائــه می دهنــد 
تقویــت مــی شــود: بدهــی. و بــه ایــن ترتیــب اســت کــه هــر چــه دولــت در ایجــاد ثبــات موفــق تــر باشــد، 
ــد و  ــولان دهن ــر ج ــد راحتت ــداران می توانن ــس بانک ــت؛ پ ــر اس ــن ت ــتر ام ــی بیش ــاد بده ــرای ایج ــرایط ب ش

ــد. ــاد کنن ــتری ایج ــی بیش بی ثبات

بدهی های غیرقابل پرداخت

ــک راه  ــا ی ــرد؟ تنه ــد ک ــه بای ــد، چ ــس ده ــود را پ ــی خ ــد بده ــود و نتوان ــت ش ــکار ورشکس ــک بده ــی ی وقت
حــل مــی توانــد وجــود داشــته باشــد: بدهــی بخشــیده شــود، یــا از منظــر اقتصــاد قلــم گرفتــه شــود. ایــن 
مســئله ای اخاقــی نیســت – اینکــه درســت اســت یــا نــه کــه یــک شــخص زیــر بدهــی اش بــه دیگــران بزنــد 

– بلکــه یــک مســئله عملــی اســت.
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ــس  ــود را پ ــی  خ ــد بده ــه نمی توانن ــانی ک ــه کس ــرد ک ــح می ک ــون تصری ــی، قان ــل دوران ویکتوریای در اوای
بدهنــد، بایــد در زنــدان  مخصــوص بدهــکاران حبــس شــوند تــا زمانــی کــه بــه طــور کامــل بدهــی خــود را با 
بهــره اش بپردازنــد. امــروزه بــا برخــی کشــورهایی کــه دولتشــان نمی تواننــد بدهی هایشــان را بپردازنــد، 
ــوش  ــردم فرام ــا م ــت. ام ــن کشورهاس ــی از همی ــان یک ــان خودم ــود. یون ــار می ش ــکل رفت ــن ش ــه همی ب
ــه  ــد، ک ــات یافتن ــل نج ــن دلی ــه ای ــا ب ــم تنه ــرن نوزده ــود در ق ــی و رک ــازار از فروپاش ــع ب ــه جوام ــد ک می کنن
قانــون عــوض شــد تــا اطمینــان حاصــل شــود کــه تمــام بدهــی هــا جــدی و مقــدس نیســتند. چــرا ایــن 

طــور شــد؟

یــک دلیلــش ایــن اســت کــه وقتــی معلــوم می شــد شــرکت ها ورشکســته شــده اند، صاحبــان آنهــا زندانــی 
ــا  ــد ی ــیار ثروتمن ــراد بس ــط اف ــد و فق ــت می دادن ــان را از دس ــه خانه هایش ــز از جمل ــه چی ــدند و هم می ش
کارفرماهــای کلــه خــراب بودنــد کــه پروژه هــای بــزرگ و خطــر بدهی هــای غیرقابــل پرداخــت را بــه جــان 
می خریدنــد. امــا بــرای اینکــه جامعــه بــازار بتوانــد چیزهــای بســیار گران قیمتــی ماننــد نیروگاه هــای بــرق 
و راه آهــن بســازد و بــرای اینکــه شــرکت ها از حــد مشــخصی بیشــتر رشــد کننــد، قانــون بایــد بــه گونــه ای 
ــب وکار از  ــان کس ــه هم ــق ب ــی متعل ــط دارای ــد، فق ــت  ش ــب وکاری ورشکس ــر کس ــه اگ ــد ک ــی می ش بازنویس
دســت بــرود و پــس انــداز شــخصی، خانــه و دارایی هــای شــخصی کــه آن را اداره مــی کــرد، مصــادره نشــود. 
ــک  ــی مضح ــن کم ــود. )ای ــی ش ــناخته م ــدود ش ــئولیت مح ــوان مس ــه عن ــه ب ــت ک ــزی اس ــان چی ــن هم ای
اســت کــه کارفرماهایــی کــه صاحــب شــرکت هســتند بایــد از ضابطــان قضایــی در امــان باشــند در حالــی 
کــه افــراد معمولــی کــه شــرکتی ندارنــد، مصونیتــی هــم نداشــته باشــند.( امــا دلیــل مرتبط تــر ایــن اســت 
ــده اند،  ــته ش ــه ورشکس ــا ک ــب وکارها و خانواده ه ــد، آن کس ــود؛ بع ــه نش ــم گرفت ــز قل ــی هرگ ــر بده ــه اگ ک
بــرای همیشــه ورشکســته می ماننــد – حداقــل بــه ایــن دلیــل کــه هیچ کــس بــه کســی کــه ورشکســته اســت 
قــرض نخواهــد داد. ایــن بدهــی هــای غیرقابــل پرداختــی کــه بــر گــردن آنهاســت بــه ایــن معنــی اســت کــه 
آنهــا هرگــز نمــی تواننــد کارگــر اســتخدام کننــد، خانــه بخرنــد یــا فرزنــدان خــود را بــه دانشــگاه بفرســتند. 
ــد و در  ــه باش ــش یافت ــت آن کاه ــه قیم ــد ک ــی کن ــد م ــوه ای تولی ــه می ــد ک ــه ای باش ــب و کار، مزرع ــر کس اگ
نتیجــه صاحبــان آن بــا بدهــی هــای غیرقابــل پرداخــت مواجــه شــده باشــند، آنهــا انگیــزه زیــادی خواهنــد 
داشــت تــا بســیاری از محصــولات خــود را در اقدامــی بــرای ایجــاد کمبــود میــوه کــه باعــث افزایــش قیمــت 
ــد.  ــف می کن ــم توصی ــه های خش ــک در خوش ــتاین ب ــه اش ــور ک ــت همانط ــد. درس ــود کنن ــود، ناب آن می ش

حتــی اگــر افــراد اطرافشــان هــم گرســنه باشــند.
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بــه همیــن ترتیــب، اگــر دولتــی ماننــد دولــت امــروز یونــان در وضعیــت ورشکســتگی دائمــی نگــه داشــته 
شــود و مجبــور شــود وانمــود کنــد کــه می توانــد بدهی هــای خــود را بپــردازد، بایــد تــا ابــد از کســب و کارهــا 

و خانواده هــا مالیــات بگیــرد و اقتصــادش هــم هرگــز بهبــود نیابــد.

هیــچ شــرکتی، هیــچ خانــواده ای، هیــچ کشــوری نمــی تواند بهبــود یابد اگــر همیشــه در چنــگال بدهی های 
پرداخــت نشــدنی گرفتــار بمانــد. بــه همیــن دلیــل اســت کــه در کتــاب مقــدس تصریــح شــده کــه بدهی هــا 
بایــد بــه صــورت دوره ای از بیــن برونــد، درســت همانطــور کــه جنگل هــا نیــاز دارنــد، برخــی از شــاخه های 

افتــاده ســوزانده شــوند تــا بدیــن ترتیــب جلــوی آتش ســوزی های ویرانگــر گرفتــه شــود. 

طبیعتــاً آنهــا کــه پولــی طلــب دارنــد؛ یعنــی طلبــکاران، بــا شــنیدن چنیــن ســخنانی فریــاد مــی زننــد و در 
ــده  ــه ای ــود را ب ــراض خ ــه اعت ــر از هم ــدای بلندت ــا ص ــه ب ــتند ک ــداران هس ــن بانک ــکاران، ای ــه طلب ــن هم بی
بخشــیده شــدن بدهــی نشــان مــی دهنــد. بانکــداران تمــام تــاش خــود را مــی کننــد تــا سیاســتمداران را 
متقاعــد کننــد کــه علیــه بخشــودگی بدهــی قانــون وضــع کننــد. بــا ایــن حــال، بیــش از همــه، ایــن خــود 
ــن  ــت، و ای ــاخته اس ــروری س ــی را ض ــن بخشش ــه چنی ــد ک ــئول آن بی احتیاطی ان ــه مس ــتند ک ــا هس بانک ه
ــن  ــم ریخت ــه ه ــی ب ــا حت ــخصی ی ــروت ش ــت دادن ث ــرای از دس ــال ب ــن احتم ــه کمتری ــتند ک ــداران هس بانک
ــه  ــای دوگان ــرای معیاره ــی ب ــال مثال ــر دنب ــود دارد. اگ ــادی وج ــی اقتص ــان فروپاش ــان در زم کسب وکارش

هســتی، دنبــال چیــز دیگــری نگــرد.

دنیایــی کــه در آن بانکــداران نجــات مــی یابنــد، امــا همــه بدهــکاران دیگــر، از جملــه دولــت ها، نــه: بدترین 
ــت  ــی، شکس ــی ثبات ــا ب ــاد صرف ــه در آن اقتص ــت ک ــی اس ــای عقیم ــن دنی ــع ای ــت. در واق ــن اس ــای ممک دنی
ــه و  ــر جامع ــداران ب ــه بانک ــه ای ک ــلط ظالمان ــه تس ــه ب ــا توج ــا ب ــی آورد. ام ــار م ــه ب ــم ب ــه های خش و خوش
سیاســتمداران آن دارنــد، چــه مــی تــوان کــرد؟ تنهــا راه نجــات شــهروندان، زمانــی کــه در ایــن دام گرفتــار 
ــا  ــن تنه ــت. ای ــت اس ــل پرداخ ــر قاب ــای غی ــی ه ــرای رد بده ــت ب ــگ دول ــه هماهن ــه مداخل ــدند، مطالب ش
راهــی اســت کــه بــا آن مــی تــوان جــو را از غبــار بدهــی هــا پــاک کــرد تــا رونــد بهبــودی آغــاز شــود. بــه عبــارت 
دیگــر، سیاســت تنهــا راه احیــای اقتصــاد متزلــزل اســت. همچنیــن ایــن تنهــا راهــی اســت کــه می تــوان بــه 
علــل ریشــه ای متزلــزل بــودن اقتصــاد پرداخــت، امــا ایــن موضوعــی اســت کــه بعــداً بــه آن می پردازیــم.

ادامه دارد...


